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۱ آشراز «baby‏ 
کامل كيلاني 





آسراز «عمار» 


) ۱( أحاديث «آزاد» 


ەو 8 


عص یوم من ت all‏ اجْتَمَعَتَ igi‏ من نّ الصدیقات. كانت بينهن الصَّدِيقَةٌ «شهرزاد». 


4 


ie‏ بنت الوزير: «آزات». 


@ تعفن القصص المُسليات» وتتناقش‎ ILS shall الصّییقات‎ Ut 24s) 


2 1 03 


E‏ الْعَزيزاٹ طَلَبَتْ منْ صدیقتهن «شهرزاد» آنْ تخکی لَهْنَّ حكايّة منّ 


الحکایات. 
اسْتجابّث SA: jogo‏ الوزير «آزاة» لما GIES‏ الصّدیقاث. SIG‏ تقول: 


GIA 


OS sats,‏ يا صديقاتي حِكايَةٌ J Wiss 4a,‏ آبي ذات لَيْلَةِ. لَقَدْ 3535 آبي 
نْ يَجِْسَ معي في بَعْضِ dailgall Jui‏ وَالْمُسامَرَة. £3555 من أبي في dis‏ الْجَلَسات 


نْ ssi‏ بأحاديثه الْمُؤْنِساتِ. جكاياثة tls‏ تَعَرّفْنِي بالکثیر ممّا في الْحَياة منْ شون 
abril‏ أبي له ap ES‏ اها atc‏ وتشايله في tt‏ اويل لد التي 
E E‏ مُفِيدَة في آن. 


أ 
: 


Ge of 
«عمار»‎ Jl pul 





«jae» مَرْرَعَةَ‎ 3 (Y) 


عاش في قَدِيم الرّمان» وسالف الْعَضر والوان. Se G85‏ کبار الأغيان» Se‏ دوي الّجاه 
وَالسلْطانء أُصْحاب الْمَعْرُوفٍ والاخسان. 
da‏ وکا بن ران لا وز تكب الم ولوان امم كل إنسان | 
Glee»‏ له deg}‏ عامرّة بخقول الْخْضَرِ وَأشْجار الْفاکهة. وحدائق الزمُور. SIS‏ 
UL‏ بمَرعته يدها بتفسه. لتکون على الدوام Gab‏ في Lath‏ من AJ Gold‏ 


2 2 و فر 
be‏ 1 7 
oe‏ أ 


q * 2 LAF gee Bie يه مر ری ری ارم تراهم مد‎ be 
ختی أصبح قريبًا من باب الزريبة‎ (pitas «عما» أن يُتفقدَ زريبة المَرْرَعَة. خرّجٌ من بیته»‎ 
De يد‎ ie ar و فد ی اف وس‎ oe of oF ig, هه‎ eae ووو ره‎ 
أذن «عمار» التقطت. في هدوء اللیل. همسات تنبعث من هناك! عرّف أن هذه الهمسات‎ ... 


Ge of 
آسراز «عمار»‎ 


8“ مک ور ete er) Go‏ ۶ وه 3 oS.‏ 8 مه ره رم 
الَممسموعة, آیست Sil gual‏ الخفراء أو الحرّاس. مد خطاه إلى شباك الزريبة» وانصت. 
له 2 2o ee‏ 


ifn ۱ 
lion 


i 





(۲) الْحِمَارُ الْمَحْظوظ 
Sis‏ الْهَمْسٌُ sill‏ سَمعَه یدوز بَيْنَ الور وَأَحَدِ الْحَمير. 

sis oan! gb Le ale Sul‏ لأجمار 585 يَتَمََعْ: أَنْتَ سَعِيدٌ في حَياتِكَ؛ 
يُقَدمُونَ لت adit‏ النِّيفَ, وَالْقُولَ لمتقی. وان رل ... يَحْرِصُونَ JE‏ حن 
هندامك؛ بَرذَعَة مُرَخْرَفَة Je‏ هرك فل Gass‏ في قدمك. jal‏ لَك في هذه الَْزرعة aS)‏ 
days‏ ولا Jac Gi Mle‏ في Ki‏ الأيّامء BSG‏ 85 في 25 GIS‏ في إجارّة. GE‏ 
حرا as‏ تنام كما تفای و و ات كما cE CAS‏ من ال ن 
Sst‏ ولا تخاف آن یضربك أَحَدْ في Gi at‏ يَأَنُونَ dpdhiy‏ وَلِيَضَعُوا على ظَهْرِكَ 


۷ 


Ge of 
کان‎ Sigal 


ea‏ یقودوتك إلى حَيْتُ يَقفْ صاحِبٌ الْمَؤْرَعَة» لِتَكُونّ 1685 8555 مَعَهُ في طُرّقات 


و و 


الْحُقُولِ SB‏ تَعُودُ من ASSN‏ بلا تکب. 





youll seta (£) 


سَكتَ 550 بضع لحظات. اج Sais Je ashe‏ قال: أنا fe‏ الک بذك لشت Ss‏ 
- يا خي - الجماز. إذَا لاح 55801 بوره ظَهَرَ آمام phe‏ حارس الْمَؤْرَ ails «dé‏ عَل 
يتسس جنبي Sp Sas Sh,‏ لمخراث أ dealin ge Sool hed‏ َو 


م2 هه 2 
° 


يَسُوقَنِي all GSI‏ پالطاخون. G55‏ من الرَرِيبَة G6‏ الشمينء یی les‏ منْ مُشرقها 


ss 


إِلَ مَغْربها. أَعْكَبُ ساعات التّهار بطوله آقضیها في لف وَدَوَران دون ن¿ اتقطاع. يَوْمِي aK‏ 


das‏ شاق مُتَواصِلٌ في الطَّاحُونء أعاني Gs‏ )48 الإذهاق. Ay‏ أَرْجِعٌ إل )5 di‏ آخِر 


Ge of 
«عمار»‎ 3h pul 


48S بتنظیفه أو غَرْيَلتِه أو‎ Ge طعامي الْيَوْمِيُ قلا‎ Ui 3,285 مَهْدُودٌ‎ bly Ul 
— يا صاحبي‎ - sil الْمُرَفْهَة.‎ eel السعید. في حَياتِكَ‎ bs fe ILLS) hs لا‎ 


lies‏ مك esl‏ نها الکیوان الط 





dis (0)‏ الجمار 


in te o< <8 0‏ »ةر 2 رور 2 4و رو 1 og as‏ 
Jails‏ الحماز أَذَنَيْهِ الطویلتین. تالم لشکُی صاحبه لور قال لَهُ 1485 ن فكر: ually‏ 
مي و 0 


من SST Ss a eee‏ مُسْتْلم؟» الور Soe‏ لقول 
الحمار . مانا ee‏ أن بطح تفي ا A au‏ يَقُومُ بها؟ لا 8538 1 له عن بل 


امار لم يقت Sees ‘Lg ere‏ حالته الْبائسَّة 4 gl Bagall‏ تاه فد تم قال 
لصاحبه: «عندي 3 راق ل Geis‏ القويضة gale bake cals‏ 


Ge of 
ر کان‎ Sigal 


قر ے رگ ووو ais . 3, 3% Hg ig Be ET‏ یر ا 
Sajal‏ وأنت خر في قيُولهء آو رَفضه.» التُوْرُ قال: «لا أشك في صذق مَوَدَّتكَه وخلوص 
نیْتكّ. ماذا تَرَى؟» آلحماز قال: «عَلَيْكَ أنْ تَتَصَنم الْمَرَّض» وَتَتَظامَرَ للحارس بالضغف.» 
ده GE‏ اه 2 ass aaa bose. Sa Bete ek‏ 
ales‏ آن الحارش لا يُرِيدُكَ إلا قویّا Glas‏ فيك 8543 fe‏ الْعَمَلِ. إذا ab‏ يَحِذْكَ كما برید 


0 ا‎ Bes ا‎ “ne oe 42k 
عن بدیل.‎ S55 ترکك وشانك» ومخی‎ 





)1( الْجانِي عَلَى نَفْسِه 


الور 385 مَلِيّا alia NIB‏ بصواب GUS‏ الرأي. تَصَدْمَ المَرَض وَشْدَّةَ الضغف. جاء 
الحارش في ale‏ الصباح. 465 التّورَ عاجرًا عن الْحَرَگة. Gas‏ الحارش إلى «عمّار». 


ee ee ee ee E ee i pO BE. Bie OF‏ له eS‏ اكه 
SL GI‏ الثوْرَ مریض. Glad‏ فَهمَ G56 GaN Fall‏ سَريعًا dhe‏ تور )465520 الور 


را ی ع o‏ 


Ge of 
«عمار»‎ 3h pul 


Glee‏ قال لحارس اَمرْرَعة: Sly‏ لور ions AS Hy 5g‏ « آلحارش قالَ: 

«تَُنُْ مُحْتاجُونَ في هَذا ايوم J‏ تذویر الطّاحُون.» lacy‏ قال: «أخرج الحمار منّ 
dale, Ba 5‏ مَكا § ool‏ .» حارس الْمَزْرَعَةِ G85‏ إلى ENE rele Kas SN‏ گما 
at‏ مار الخمان وخ نفسَة مسوقا ws‏ الخارین J!‏ الطاحُون. Liles‏ فیه» لیِدَوَره. 


قال ! تيه َو َد اون pig‏ أ شام یوم مر به في خیاته: «ما لي أنا ولور؟ 


لماذا أَتَدَخّلُ في شأنه؟ أنا الجاني JE‏ ژوحي!» 





۱۱ 


AN pal‏ «عمّار» 
Css )۷(‏ الْمَساء 


8 Gye 2,8 رمع و و‎ BD of و‎ D8 ع‎ ee a Cie 

Sloat ile‏ في الْمَساء. GIS‏ التَعَبٌ قذ حَل عَلَيْهِ. آزهقه طول اللف وَالدَّوَران. )6255 بجانب 
4 ا مق eae Ge Bits‏ 

صاحبه الثور. 8455 في أَحْسَن حال؛ صَجیح الجشم E652‏ البال. Jad Sloat‏ يَقول في 


تفیبه: Jon‏ ی Ley‏ خضل ل؟ ی ماذا یدق Sub‏ هن تم )355 الطاخون 4 
الجماژ 585 في alk thas‏ بها من الْوَرْطَة التي a5‏ فيها الْيوْمَ. الور وَجَدَ صاحِبّة 
الْحِمارَ ساهمًاء مَهْمُومَ النّفسء فَأَقَبَلَ ble‏ يَسْأَلَهُ: «ما لي آراك fe GRU‏ عير ما E3555‏ 
ea,‏ أَخْبرْنِي: ماذا Palas‏ الحمارٌ لَمْ SLES‏ يُخْيرَ صاحِبَة Gh‏ دَوْرَ المَّاحُونَ طول 
اليم قال للتّور: Seka,‏ للْخْرُوج مَعَ الحارس, صباح cod‏ إل الْمَرْرّعة. عَلَيْكَ LAS Si‏ 


oF‏ کے رگ مش رش فا زر مس 0 E‏ ده 


عم ورك 


و 
a‏ یک af‏ و )و 
وان تنفذ ما اشير عليك به!» 





۱۲ 


AL pal‏ «عمّار» 
cane 2‏ ° 
(A)‏ نصيحة الجمار 


لت قالَ لصاحبه الحمار: «ما مُذا الَّذِي تَقَولُ؟ لَقَد 1 نَصِيحَتَكَ لي. اسْتَرَحْتٌ من 


مه 2و 


عناء GAS foal‏ أَعُودٌ ill‏ في ‘ets Sad‏ متمارضا بِضعَة آیام. لماذا dhl Sie‏ مَعى؟ 


deg’ Gl عن‎ aiby بحقيقة ما في نَفسكَ.‎ call 


أجمارٌ قال لصاجبه Gill‏ لقن عَرَضْنَكَ GRU‏ وَالْهَلاكِ وَسُوءِ الْمَصِيرِ. أنا قَصَدْتُ 
Lins‏ 00 وَأ os‏ آنْ As)‏ وَلَكنْ حَدّت العكس ra‏ ل قال: «كَيْفَ ges‏ لي ae «ANS‏ 


0 


Se sis)‏ الْحَمَلٍ g pS dash Cols Edad JB Sali aes‏ الحاريس 
في مأنك. Has‏ يفول ه: عَلَيْكَ أَنْ تفخص doal GES Gly GH‏ إذا 6355 الثَوْرَ 


gers oe Sse وا اف د لاله قل لعزي‎ anal (ee 





1١ 


Ge of 
داوم‎ Sigal 


dy wae (4)‏ الْعَمَلٍ 


Salles 2‏ ها سم Ye dl‏ الْحمارِ د تفیل لَهُ: Jas‏ ید اآحارش )5 ر؟ هل يدْعُو 
SLoall foc‏ قال لصاحبه الذَوْر: 0 ۰ إذا وَجَدَكَ غَدَا مریضا. إذا al‏ £555 
مَعَهُ إل لغش a‏ تخالف caus‏ القت عَة؟ )& Gale‏ ار FEN “ills‏ 9 
als‏ لا wage‏ 

558i‏ قال لصاجبه الجمار: «َفذني برَأيك. بماذا Acs‏ لي أَنْ أفْعَلَ؟» آلْحِمارُ قال 
لصاحبه الثؤر: ate,‏ | أَنْ i585‏ إلى سابق age‏ كما کنت. عَلَيْكَ أنْ تقبل fe‏ الطّعام 
لدم لك بشهیة. كما كائّث Mile‏ من 5 يتما stb‏ الحارش إِلَيْكَ ضباخ Ble ab‏ 
أن تقوم das‏ إلى ملك في تشاط» الثوة Ju‏ لصاحبه الحمار: «إذا لَمْ Jail‏ ذَلِكَ سَاقَنِي 
الحارش 52h) Jy‏ الْحَياة ية Jie Sadly Ye‏ عندي وَيَحِبُ Gad BYE‏ حياتي 


Be:‏ ره 


ct Jail في‎ «Jaa a de لَقَمْتُ‎ ES الحارش عندي‎ AS الْخَطّر. لو‎ Se 


1 


AA EAM 





\é 


AL pal‏ «عمّار» 


pul )۱۰(‏ الْمَكْتَومْ 


ps‏ الحارش في الصّباح. 355 dalab Agils 5 Sill‏ لَمْ 3 منه إلا Jalil‏ آل نهر 


& 


للحارس ALLS‏ قم ol)‏ على الْقَوْرِ hy Ge‏ َرَج مَعَهُ إلى الطَّاحُون دار المّاحُونَ SK‏ 
pe 38‏ الحارش من مرو J] Gai‏ صاحب الْمَرْرَعَة. مدن عله شان doll Sl‏ 


ور 5 


فع صاحبٌ الْمَزْرَعَة las»‏ بنجاح حيلته التي انگها AS as‏ الجمّار. اطمان 
الجمار Ly‏ َّ رامع انصیحته, 0555 - في daa‏ - إلى سايق gale Glad» ee‏ 
ف ایب مع زجته «آنواز». Gok‏ عَلَيْها جكاية shoal sil‏ تا أَظْهَرَتْ gas!‏ 


2? of ve 
34 S83 أ ن‎ «glad» الطّاحُون: طلبّت من‎ 2555 el Sh fe teas 1 نها م‎ «Lee» 
ع وو‎ 2 


Jacl‏ فَوَعَدَها بتخقیق ما Sls‏ مثه. سَأَلَتْهُ: ay‏ قبل تفت وف مه یه ان و 


2 


۳ 


0 


هه 


3 


ee‏ تظاهز wits] Oo rae‏ «عَمَانٌ»: «هذا رل من اسان 1 أطلعك 


prs 


oF‏ و 
«أنوان»!» 





\o 


AN pal‏ «عمّار» 


)11( مَرْرَعَةٌ الدّواجن 


3 مر رس e oz‏ اش ا ?3 5 os‏ چو 9 2 
«أنوان» عاتبة عَلَى رَوْجها. لماذا هو يُحْفى عَدْها SUN‏ لماذا لا تغرف حَقِيقَتَهُ منه؟ إِنْها 
Waa ote cae‏ اه ی س ۶ ول ر قي eg‏ ل ا ل و OT‏ وه 
تَتَطَلّعُ إلى مَرفته. al‏ يَرْضَ أَنْ يُطْلِعَها عَلَيْه. نه fe os‏ الکتمان! في dll‏ لَمْ 2545 


اک لَرْمَثْ حُجْرَتَها طُولَ lal‏ أَبَتْ أَنْ تُغادرَ الدَّارَ SEP‏ ذلك «عَمّا. 
دوار». ر > uve‏ ر اسان ~ و ر 
5 در 2 1 با موه و مهس دسج ,1 هه مد 
«انوان» قالت لنفسها: «لماذا eS‏ زوجي بي حيرة واشتغال بال؟ لماذا یکتم عني 


Zok و و‎ & ze 


2 oe pias, Se Be SAE: gh و‎ wv aie 1 eo ای راو‎ 

حَقيقة هذا الأمر؟ الست آهلا لحفظ «S pull‏ كان في حديقة بيت «عمار» مزرعه دواجن 
Ww Bi we fie, A eo ee‏ ما روز و 8 9 ر مه و ge Rh Be 2S‏ 

واسعة الازجاء. 5 مزرعه الدواچن الواسعة یمرح chs‏ واحد وحمسون دجاجة. (hgily‏ 
وو ه a ° 2g‏ هه 0 o‏ 

5 ANY aes OTs سخ ف ام‎ 2k یه مور مه ره‎ sages 

هي LAAN‏ بالعنايّة بِمَرْرَعَةِ الدّواجن. والاشراف Agile‏ في صباح هَذا الْيَوْم لَمْ تَخْرْج 


7 5 
E os 


oF ب‎ By ee Se e, a Bigg eel Se oF 
«أنوان».‎ past ان‎ Ogos «انوان» إلى مزرّعة الذواجن» کعادتها. ظل الديك مع الذجاج‎ 


وَلَكنْهُمْلَمْ َو 





15 


Be of 
آسراز «عمار»‎ 


oir الْبَحْتْ عَنْ‎ (VY) 
5G 8 مُعْتكفة. لزمث حُجْرتهاء لم‎ oll كدت انرا في‎ Ug عفان عت‎ 
يَرْعَى‎ GA الدواچن:‎ 53a في‎ SAS مُعْتَذِرَة.‎ US] أَرْسَلَتْ تقول:‎ Lag bd Sls یه‎ 
منَ الدّهاب إِلَيْها. مَنْ يَقُومُ بهذه الْمُهِمّةِ؟‎ Sy لا ها نون رای‎ 45h شأته‎ 
ذَهَبَ‎ us إل مَرْرَعَة الدواجنء گي ي يَرْعاهًا.‎ oe أ یرْسل َا‎ Us al «عَمَان»‎ 
ab 3a Gan § الدجاجات. جما ماف أ‎ (as إلى الْمَْرَعَةء وَجَدَ ديك الاج يت يَنقرُ‎ 
«سَبْع اللَيْلِه بجانبه:‎ KU دِيكَ الدّجاج يَقَولُ‎ iat Glee» his بلا‎ ols الدجاجات‎ 
E َم ضز َب‎ E طویلاء فلم توها.‎ leh Wb, 


Ga» ‘Joi A253‏ في حجرتها؛ al‏ £345 منها.» ديك SS gle‏ د يَنقرُ الدجاجات في 


2 
0 


قَسْوَةٍ وغتف. وَاحدة بَعْدَ واحتة! 


۱۷ 


Ge of 
eee Pr 





(۱۳) سَيْطَرَة اليك 


الديكٌ قالَ ve lll Lond‏ «لماذا لَرِمَتْ «أنوان حُجْرَتَها؟ لماذا FSS Al‏ نا عادتها؟» 
ys‏ انش وق یقول: EAN aE Guth il the‏ 
he‏ لا ب أن تسان مني. آنا أُسَيْظر YK ile‏ هي دانما مطيعة alg‏ 

Si‏ «سَبْعُ اللَيْلِه — بَعْدَ GF‏ سَمع کلام الديك — قال لَه مُعاتبًا: «لمانا أَنْتَ غنیف 
مَكَذَا؟ أراكَ 585 ol LAG‏ دائماء fk)‏ 183 لماذا لا 8985 آطیفا في مُعاملتك. Che‏ 
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Ge of 
«عمار»‎ 3h pul 
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vt‏ 2 و و a $9) a BPS pee Latah‏ اك ای وه پم ۶ و 
43° 


3 مار لا dost‏ ای 8 علی ssl‏ ول پرید es‏ إا اوه G‏ یال قال: 
افو لها مُوَضهُهاء لا تَسْتَعْمَلُ في plist‏ والْعُذوان.» 





)١4(‏ الْمُعامَلَة باآلخشتی 

الدّيكُ abel‏ «سَبْع اللَيْلِ مَشْغُولْ الدَهْن بِالْحَدِيثِ مَعَ. دَجِاجَةٌ اقَتَرَبَتْ من الدّيكِ. نقَزها 
اليك Bias‏ 5 وَقَسْوَةٍ. صاخ Joi‏ لهاء 55 عَضْبانٌ: «ماذا جاء بك إلى هنا 0 etl‏ 
عتي. bly‏ تک ابْتَعَدَتْ GLU‏ ڪن الدّيكِ. جَعَلَتْ 558 ومي تمه رَجَعَتْ إلى 
الدجاج شاكية. 


۱۹ 


AN pal‏ «عمّار» 


«Jill Ai»‏ قالَ chal‏ الدّجاجء LE dash‏ هَذا GRU‏ السَّيِّىَ منه: «لماذا تَرْضَى 
ِنَفسِكَ آن تُعَامِلَ ذجاجایك الْعَزِيرَة مذه الْمُعامَلَة الَْلِيظَة؟ حاول OFS ST‏ ذَلِكَ اسوك 
وَأَنْ تعامل ASML oH‏ ولا GS‏ بها.» ديك الدّجاج رد JE‏ «سَبْع fll‏ بصوّت 
عالء Ui‏ لَهُ: «أنا لا أَتَسامَحُ في مُعاملاتي. إذا عَضْبَتْ Jo‏ 425 عاقَبْتُها في الحال.» 
Ae gas‏ تایح آمو وه دایعا عم من نصا LIN sey aay‏ أن تکوم 
في حَياتِكَ آطیفا مَْبُوّاه لا آن تکون BUS‏ مزهوبا.» 





AL pal‏ «عمّار» 
we Se paw ®‏ 
)10( الاختفاظ بالسرٌ 


هذا هو الْحَدِيتُ il‏ دان سَمعَهُ 3 Clady 465 3a)‏ 385 لَحْظةٌ في AS‏ الجوار. رَجع 
J) a6 pty‏ الدّار. Lagi Gis‏ مُنْتَصَفَ النّهار. Gal‏ علی حُجْرَةٍ «أنوان. حم د 
31 قال آهاء antag‏ عابسَة: UY Goa Sly‏ تَعْرِف Ka‏ أَنْ تغلمي حَقِيقَةَ SAN‏ 
«أَنوان S255‏ بَصَرّها تَتَطَلُّ A)‏ رَوْجِها «عمّار». وقالث لَه باس اشفا رید أَنْ 
fe Be atl‏ ذَلِكَ isis pall‏ لماذا أَنْتَ عابش؟» 
eas lad»‏ جَبِينَةُ ۶ اا | dak‏ وقال لژوجته sth‏ «أَبُوح لك alls‏ إذا 
آضرزت على al‏ ثم لا آذري ما Gage Fay S45‏ منْ ساجر قادر! فإِنْ E83‏ به 


eee ژوچها بو‎ ES سك‎ Se al Teese igh مَكْرُوةُ.»‎ ILS م آنا ن‎ 
شيَءِ عندي!»‎ IS أغلى منْ‎ GBs | fe LER) agus 0S لَهُ: «لا‎ 
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Ge of 
داوم‎ Sigal 


)4( 255 الْحَيَوان 


«أَنُوان Shas‏ عَنْ She lier‏ عَنْ أَنْ تغرت سرا «عَمّانُ قال 35551 «أثوان: 
«لَيْسَ — في الْحَقيقة ‏ د بیر. WSs‏ لش هُناكَ د سخر. Gadls‏ لَك Al Gls‏ الفضل في 


AS‏ لإغمال الفكر. dhe S856 Jail‏ هذا sell‏ انتبهی يا ار ا اتول کش يَرْتا 
بالك المشفول» 


eS £‏ مر و ٩‏ م oe on‏ نض كن رکف OR Oe‏ مر syle‏ 
«آنوان» دعجیت من کلام زوجها «عمار». حين سمعته, وقالت له: «أكان لا ادق ما 


سْمَعْهُ الآنَ! SSI‏ بما عِنْدَكَ يا رَوْجِي )5255 « GLE»‏ ابْتَسَمَ لوجت كك is enn‏ ۱ 
3855 کتفها. وقال لها: gills‏ یستَعمل ell ag ART CODER ba rer CCI)‏ معا یجحقی 
.aile‏ من als‏ الْحَيّواناتِ وَالطيُورَ في أضواتهاء حزکانها وفادها با يَفَهَمُ لُغاتها.» 
«أثوا dsl Ly Exes‏ إِلَيْهِ YS55‏ «عَمَّانٌ» وَقالَث J‏ فرحة: «سَأحاو ل أَنْ أَكُونَ 
ملك pare A Agal‏ كما 3-0 iil‏ الإنسان.» 


اة 





۳۲ 


(lady jl pal 
يجاب مما فى هذه الحكاية عن الأسئلة الآتية:‎ 


(س۱) لماذا كانت تستفيد «شَّهْرَزادٌ» من حكايات أبيها: «آزاد»؟ 

(س۲) ماذا سمع «عمّار» حين اقترب من الزريبة؟ وماذا عرف؟ 

(س۳) لماذا كان الثّورُ Albay‏ الحمار على حياته في المزرعة؟ 

(س؟) بماذا وصف gill‏ حیاته» وعمله. وطعامه؟ 

(س۵) ماذا دار بين الور والحمار من حوار؟ وبماذا نصح له الحمار؟ 

(TGs)‏ ماذا طلب «عمّار» من حارس المزرعة؟ وماذا قال الحمار لنفسه؟ 

(س۷) بماذا نصح الحمار لتّور؟ 

(Ayu)‏ ما هي الحيلة التي لجأ إليها الحمار للخلاص مما فیه؟ 

(س٩)‏ لماذا عزم الور على تنفيذ نصيحة الحمار؟ 

(س۱۰) ماذا آظهرت «آنوار» لزوجها «عمار» حين آخبرها بنجاح حیلته؟ وماذا 
طلبت منه؟ 

(س۱۱) ماذا فعلت «آتوار» نا آخفی عنها زوجها سر معرفته لحيلة الذّور؟ 

(س ۱۲) ماذا طلب «ديك الدجاج» من GIS‏ «سبع اللیل»؟ وماذا صنع «ديك 
الدجاج» مع الدجاجات؟ 

(س۱۳) ماذا دار بين الديك والکلب من حديث حول العنف واللطف في العاملة؟ 

(س؟ ۱) لاذا نقر الديك الدجاجة؟ وماذا قال له الکلب؟ وبماذا نصح له؟ 

(س ۱۵) ناذا کتم «عمار» pull‏ عن زوجته «آنوار»؟ ولاذا طلبت منه ألا یبوح به؟ 

(س١١)‏ ما هي حقيقة السر الذي کتمه «عمار»؟ وماذا قالت له «آنوار»؟ 


۳۳ 


